
Winter 2026/2027

Check our great 
meal deals inside

Enjoy more. Pay less.
Dein kompletter Meal Deal zum Sparpreis 
Your complete Meal Deal at a special price
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yfood Drink

Clemens Strauss
Vice President
Customer Experience & Marketing

Welcome 
on board

Welcome on board.

There’s something I really love about airports in winter: 
it gets dark early outside, the lights are glowing 
everywhere and, once we take off, we get a break from 
even the busiest schedule for a while. Up here, things 
can feel a little easier.

Why not have something tasty from our Wings Bistro?  
My tip: our Meal Deal. Mix and match a main dish, 
drink and snack, all for a fair price. My personal 
favourite snack is the chocolate cookie: deliciously soft 
and irresistibly chocolatey. Or try our new treats: a 
creamy protein drink and a chocolate croissant. Perfect 
for when you could do with a little pick-me-up.

Fancy a browse? In our Wings Shop you'll now find two 
more popular beauty brands to add to your skincare 
routine: Kess and Erborian are now available on board.

Enjoy a relaxed time on board — and bon appétit.  
If there’s anything you need, our crew will be happy  
to help.

Warm regards, 
Clemens

Willkommen an Bord.

Im Winter mag ich die Stimmung am Flughafen 
besonders: Draußen wird es früh dunkel, überall 
leuchten die Lichter und spätestens beim Abheben 
bleibt der volle Kalender für eine Weile am Boden. 
Hier oben darf alles ein bisschen leichter werden.

Am besten mit etwas Leckerem aus unserem Wings 
Bistro. Mein Tipp: unser Meal Deal. Hier stellst du dir 
Hauptgericht, Getränk und Snack ganz nach deinem 
Geschmack zusammen – und das zum fairen Preis. 
Mein persönlicher Snack-Favorit ist der Schoko-Cookie: 
schön saftig und einmalig schokoladig. Neu dabei sind 
außerdem ein cremiger Protein-Drink und ein Schoko-
Croissant. Perfekt, wenn dein Tag noch ein bisschen 
Energie vertragen kann.

Schau auch gerne mal in unserem Wings Shop vorbei. 
Dort findest du jetzt neue Beauty-Produkte für deine 
Pflege-Routine: Die Marken Kess und Erborian sind ab 
sofort bei uns erhältlich.  

Ich wünsche dir eine entspannte Zeit an Bord und einen 
guten Appetit. Wenn du etwas brauchst, ist unsere 
Crew gerne für dich da. 

Herzlichst, 
dein Clemens

Neue Winter-Favoriten? Deal!
New winter favourites? Deal!
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Good to know

Bei Fragen zu Allergenen, Inhaltsstoffen oder besonderen Ernährungsweisen frage gerne deine Crew. For information on allergens, ingredients or special diets, please ask 
your crew.

Heiß serviert
Served hot

Glutenfrei
Gluten-free

Angebot
Special offer

Bio
Organic

Vegetarisch
Vegetarian

Miles & More Meilen
Miles & More Miles

Vegan
Vegan

Scharf
Spicy

Laktosefrei
Lactose-free

Schwein
Pork

Eurowings Döner

Eurowings Cookie

Content Highlights
	 04. 	Deals zum Abheben
		 Take-off deals

	 06. 	Sandwiches
		 Fresh & tasty

	 10. 	Softdrinks
		 Raise a glass

	 13. 	SAFt
		 Less CO2 – more free 		
		 drinks	

	 14. 	Kaffeepause
		 Coffee break

	 16. 	Süß & salzig
		 Sweet & salty 

	 18. 	Zum Anstoßen
		 Happy cheers 
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Check out our 
Eurowings Meal 
Deal we have  
waiting for you
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1 Die Verfügbarkeit der dargestellten Speisen richtet sich nach Flugzeugtyp, Flugdauer und gilt, solange der Vorrat reicht. Die Zubereitungszeit der Hot Snacks beträgt ca. 
20 Minuten. Limitiert auf einen Hot Snack pro BIZclass Passagier:in. Serviervorschlag für alle dargestellten Produkte. 1 The availability of the illustrated meals is subject to 
aircraft type, flight time and while stocks last. Each hot snack takes about 20 minutes to prepare. Limited to one hot snack per BIZclass passenger. Serving suggestion for all 
illustrated products.

Take-off Deals

Eurowings Meal Deal

	

10,90 € | 3.000 

Wähle aus Sandwich,  
Eurowings Döner 1 oder Pommes 1

Choose your sandwich, Eurowings 
Doner 1 or fries 1

Bleibe erfrischt (mit einem 
alkoholfreien Getränk bis 4 €)

Stay hydrated (with any  
non-alcoholic drink up to €4)

Vergiss deinen Nachtisch nicht 6

Don’t forget your treat 6

save 

up to 

3,80 €

1. Choose one item 2. Add a drink 3. Plus your treat
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Afterwork Deal
1 Bier 2, 3 + 1 salziger Snack

1 beer 2, 3 + 1 salty snack

6,90 € | 1.900 

Sweet Deal
1 süßer Snack + 1 heißes Getränk bis 4 €

1 sweet treat + 1 hot drink up to €4

5,90 € | 1.700 

Upgrade 
Plus 5
Upgrade dein Getränk im Meal Deal oder Sweet Deal auf 
ein Bier bspw. Krombacher Pils Eurowings Wegbier, einen 
Jacobs Cappuccino oder einen Premium Lavazza Kaffee 

Upgrade your drink for your Meal Deal or Sweet Deal to 
a beer e.g Krombacher Pils Eurowings Wegbier, a Jacobs 
cappuccino, or a premium Lavazza coffee

+1,00 € | +300 

Long Drink Special
1 Spirituose 2, 4 + 1 alkoholfreies Getränk

1 spirit 2, 4 + 1 non-alcoholic drink

9,50 € | 2.700 

2 Verfügbarkeit ist abhängig von Flugroute und Abflugort. 2 Availability depends on route and departure airport.
3 Alkoholhaltig. Der Ausschank von alkoholischen Getränken an Jugendliche ohne Begleitung der personensorgeberechtigten Person ist erst im Alter von 18 Jahren 
gestattet. 3 Contains alcohol. The sale of alcoholic beverages to unaccompanied minors under the age of 18 is prohibited.
4 Alkoholhaltig. Der Ausschank von Spirituosen ist nur an Erwachsene über 18 Jahre gestattet. 4 Contains alcohol. The sale of spirits is restricted to adults aged 18 and over.
5 Gilt für alle Deals (ausgenommen Afterwork Deal und Long Drink Special). 5 Applies to all deals (except Afterwork Deal and Long Drink Special).
6 Ausgenommen Salami-Snack-Selektion. 6 Except Salami Snack Selection.

save 

up to 

1,30 €

save 

up to 

1,50 €

save 

up to 

1,70 €
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Fresh & tasty

1 Halal-zertifiziert. 1 Halal-certified. 
2 Die Verfügbarkeit der dargestellten Speisen richtet sich nach Flugzeugtyp, Flugdauer und gilt, solange der Vorrat reicht. Die Zubereitungszeit der Hot Snacks beträgt ca. 
20 Minuten. Limitiert auf einen Hot Snack pro BIZclass Passagier:in. Serviervorschlag für alle dargestellten Produkte. 2 The availability of the illustrated meals is subject to 
aircraft type, flight time and while stocks last. Each hot snack takes about 20 minutes to prepare. Limited to one hot snack per BIZclass passenger. Serving suggestion for all 
illustrated products.

Laugenecke Truthahnsalami
Turkey salami pastry roll
Laugenecke mit Truthahnsalami, leicht pikanter spanischer Salsa, Frischkäse, Karotten und Romana Lattuga Salat (160 g).

Pastry roll with turkey salami, mild Spanish salsa, cream cheese, carrots, and romaine lettuce (160g).

je/each	

6,50 €	| 1.800   

Mehrkornstange Tomate Mozzarella 1

Tomato mozzarella multigrain roll 1

Mehrkornstange mit Pesto-Frischkäse, Babyspinat, Mozzarella, Tomaten, grünem Pesto und feinen Gewürzen (160 g).

Multigrain roll with green‑pesto cream cheese, baby spinach, mozzarella, tomatoes, green pesto and delicate seasoning (160g).

je/each	

6,50 €	| 1.800   

Nimm den Deal und spare bis zu 3,80 € | siehe Seite 4
Make it a deal and save up to €3.80 | see page 4
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Fries in the skies 2

Knusprige Pommes (125 g) mit cremiger, veganer Mayonnaise von Hellmann‘s oder Heinz Ketchup. 

Crispy fries (125g) with creamy, vegan Hellmann‘s mayonnaise or Heinz ketchup dip.

je/each	

5,90 €	 | 1.700   

je/each	

6,90 €	| 1.900   

Eurowings Döner 2

Eurowings doner 2

Fladenbrot gefüllt mit Hähnchen‑Kebabfleisch, Krautsalat und Gurkenstiften, Hirtenkäse, Tomatenwürfeln und Tsatsiki 
ohne Knoblauch (180 g). Mit scharfem Gewürz erhältlich. 

Flatbread filled with chicken kebab meat, coleslaw, cucumber sticks, feta-style cheese, diced tomatoes and garlic‑free 
tzatziki (180g). Available with spicy seasoning. 
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30% B a n ana
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je/each	

9,90 €	 | 2.800   

Butter Chicken mit Basmati-Reis 1

Butter chicken with basmati rice 1

Gekochte Hähnchenschenkelstückchen in Tomaten‑Joghurt‑Sauce mit Basmati-Reis (280 g).

Chicken pieces cooked in tomato and yoghurt sauce, with basmati rice​ (280g).

je/each	

8,90 €	 | 2.500   

Alla Mamma Penne Pomodoro 1 
Penne mit einer handgekochten fruchtig-würzigen Pomodoro-Sauce, bei der du den Basilikum, die italienischen Tomaten 
und das native Olivenöl extra auch wirklich herausschmeckst (300 g).

Penne with a homemade, fruity and tangy pomodoro sauce, where you can really taste the basil, the Italian tomatoes and 
the extra virgin olive oil (300g).

1 Die Verfügbarkeit der dargestellten Speisen richtet sich nach Flugzeugtyp, Flugdauer und gilt, solange der Vorrat reicht. Die Zubereitungszeit der Hot Snacks beträgt ca. 20 
Minuten. Limitiert auf einen Hot Snack pro BIZclass Passagier:in. Serviervorschlag für alle dargestellten Produkte. 1 The availability of the illustrated meals is subject to aircraft type, 
flight time and while stocks last. Each hot snack takes about 20 minutes to prepare. Limited to one hot snack per BIZclass passenger. Serving suggestion for all illustrated products.
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Raise a glass

Coca-Cola / 
Coca-Cola Zero 
(330 ml)

je/each	 10,60 €/l 

3,50 €	 | 1.000 

Hochwald 
Apfelschorle 
(500 ml)
Apple spritzer

je/each	 7,80 €/l 

3,90 €	 | 1.100 
je/each	 9,75 €/l 

3,90 €	 | 1.100 

Fuze tea Pfirsich  
(400 ml)
Iced tea peach
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Rauch 
Tomatensaft / 
Orangensaft
(200 ml)
Tomato juice /  
Orange juice

je/each	 17,50 €/l 

3,50 €	 | 1.000 

Vöslauer 
Mineralwasser
Prickelnd / Still 
(500 ml)
Mineral water 
sparkling / still

je/each	 6,60 €/l 

3,30 €	 | 900 
je/each	 19,33 €/l 

2,90 €	 | 800 

GOLDBERG 
Tonic Water 
(150 ml)
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Enjoy onboard.

Brewed with  
Felsquellwasser®.

KROM_26033_KP_033l_Dose_Eurowings_Anzeige_170x137_5mm.indd   1KROM_26033_KP_033l_Dose_Eurowings_Anzeige_170x137_5mm.indd   1 25.02.26   11:2925.02.26   11:29

Snacks  
that lift 
you up.
A delicious companion 
along the way.
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Gönn dir 'nen SAFt auf's Haus & lass uns gemeinsam  
einen Klimabeitrag für die Zukunft leisten

Mit SAFt unterstützt Eurowings den Einsatz von 
zusätzlichem Sustainable Aviation Fuel (SAF) auf 
künftigen Flügen der Lufthansa Group sowie 
ausgewählte Klimaschutzprojekte – im Umfang der 
geschätzten CO2-Emissionen eines durchschnittlichen 
Eurowings Fluges.* SAF ist ein Flugkraftstoff aus 
biogenen Reststoffen wie gebrauchten Speiseölen.

So einfach geht’s: Du kaufst SAFt und erhältst als 
kostenloses Dankeschön 
ein alkoholfreies 
Getränk**. Eurowings 
übernimmt den Beitrag 
für zusätzlichen SAF-
Einsatz und ausgewählte 
Klimaschutzprojekte.

Rund 20 % der geschätzten 
CO2-Emissionen eines 
durchschnittlichen 
Fluges* werden durch 
zusätzlich beschafftes SAF 
reduziert, das innerhalb 
von sechs Monaten in den 
Flugbetrieb der Lufthansa 
Group eingespeist wird. 
Für die verbleibenden 
geschätzten CO2-
Emissionen* unterstützen 
wir hochwertige 
Klimaschutzprojekte, 
die außerhalb des 
Flugbetriebs der Lufthansa 
Group zur Vermeidung 
oder langfristigen Bindung 
von CO₂ beitragen 
können, etwa durch 
Aufforstung oder die 
Förderung erneuerbarer 
Energien.

Neben CO2-Emissionen 
hat Fliegen weitere 
Auswirkungen auf 
das Klima. Mehr Infos 
unter eurowings.com/
emissionsausgleich

With SAFt, Eurowings supports the use of additional 
Sustainable Aviation Fuel (SAF) on future Lufthansa 
Group flights as well as selected climate protection 
projects. The amount corresponds to the estimated 
CO₂ emissions of an average Eurowings flight.* SAF is 
an aviation fuel made from biogenic residues such as 
used cooking oils.

All you do is purchase SAFt and you will receive a 
non-alcoholic beverage** as a complimentary thank-

you. Eurowings will 
make a contribution 
to the additional use 
of SAF and climate 
protection projects.

Additional SAF will be 
purchased and fed into 
the Lufthansa Group's 
flight operations within 
six months. This will 
reduce the estimated 
CO2 emissions of an 
average flight* by 
around 20%. For the 
remaining estimated 
CO2 emissions*, we 
support high-quality 
climate protection 
projects that either 
avoid CO2 emissions, or 
remove CO2 over the 
long term, for example 
through reforestation 
or the promotion of 
renewable energy.

In addition to CO2 
emissions, flying 
has other impacts 
on the climate. Find 
more information 
at eurowings.com/
emissions-offset

* Basierend auf den geschätzten CO2-Emissionen pro Gast (durchschnittliche Fluglänge & Auslastung) im Eurowings Streckennetz, entspricht ca. Entfernung Köln – Neapel. 
* Based on the estimated CO2 emissions per passenger (average flight duration & load factor) in the Eurowings route network, approximately equivalent to the distance 
Cologne – Naples. ** Außer Lavazza Kaffee ** Except Lavazza coffee

Less CO2 – more 
free drinks

Erreicht durch nachhaltigen Flugkraftstoff (SAF) und hochwertige 
Klimaschutzprojekte

Achieved with Sustainable Aviation Fuel (SAF) and high-quality 
climate protection projects

Klimabeitrag
Climate contribution
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Add a cookie 
Page 5

Coffee break

Dallmayr 
Kaffee 
(200 ml)
Coffee

Hafermilch erhältlich Oat milk available. 

je/each 

3,70 €
18,50 €/l

1.000 

ChariTea 
(200 ml)

Ceylon Breakfast/
Green Himalaya

je/each 

3,50 €
17,50 €/l

1.000 

Jacobs 
Cappuccino 
(200 ml)

je/each 

4,50 €
22,50 €/l

1.300 

LAVAZZA 
(300 ml)

Frisch gebrühter Kaffee.

Freshly brewed coffee.

je/each 

4,90 €
16,33 €/l

1.400 

50 CENT discount if you bring 
your own REUSABLE cup

Das Angebot gilt für Heißgetränke (Dallmayr, ChariTea, Jacobs) von 200 ml. Die Voraussetzung ist ein mitgebrachter, 
wasserdichter Mehrwegbecher. Dieser Rabatt ist nicht mit anderen Rabatten/Deals kombinierbar. 

This offer applies to hot drinks (Dallmayr, ChariTea, Jacobs) in 0.2 l size. You need to bring your own reusable, 
waterproof cup. This discount cannot be combined with other discounts/special offers.
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Crew Favourite

Eurowings Triple Chocolate Cookie
Handgemachter Cookie mit belgischer Schokolade (75 g).

Handmade cookie with Belgian chocolate (75g).

je/each	 52,00 €/kg 

3,90 €	 | 1.100 
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KuchenMeister Croissant mit 
Nuss-Nougat-Creme-Füllung 
(48 g)
KuchenMeister Croissant filled 
with nut nougat cream

je/each	 60,42 €/kg 

2,90 €	 | 800 

Sweet & salty

Glowkitchen Banana Bread 
(70 g)

yfood Trinkmahlzeit classic 
choco (330 ml)

je/each	 17,88 €/l 

5,90 €	 | 1.700 

Snickers (50 g)
je/each	 58,00 €/kg 

2,90 €	 | 800 

je/each	 55,71 €/kg 

3,90 €	 | 1.100 

Laktosefreie Trinkmahlzeit mit Schokogeschmack. 
20 g Protein pro Flasche, ohne Zuckerzusatz.

Lactose-free chocolate-flavoured drink. 20g protein per 
bottle, with no added sugar.

Bananenbrot mit etwas Zimt und Bourbon Vanille 
verfeinert.

Banana bread, enhanced with a touch of cinnamon 
and bourbon vanilla.
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Serviervorschlag für alle dargestellten Produkte. Serving suggestion for all illustrated products.

snatt's Tapas Tomate und 
Oregano
Tomato and oregano

je/each	 82,86 €/kg 

2,90 €	 | 800 
je/each	

5,90 €	 | 1.700 

Salami-Snack-Selektion 
Premium mit Oliven
Salami snack selection 
premium with olives
Snack-Selektion mit Salami in Brezel- und Herzchenform, 
Salzbrezel-Laugengebäck, Salzgebäck Herzchen und 
Oliven (80 g).

Snack selection with salami in pretzel and heart shapes, 
salted pastry pretzels, salt cookie hearts and olives (80g).

Pringles Original (40 g)

je/each	 87,50 €/kg 

3,50 €	 | 1.000 

Seeberger Snack2go Nuss-Trio 
geröstet & gesalzen (50 g)
Nut trio roasted & salted

je/each	 70,00 €/kg 

3,50 €	 | 1.000 

Brot im Ofen gebacken (35 g).

Oven-baked bread snack (35g).
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Happy cheers

Scavi & Ray 
Prosecco 
Frizzante 
White, 
Trocken / Dry 1, 3 
(200 ml)

je/each	 42,50 €/l 

8,50 €	| 2.400   

Aperol Spritz 1, 3 
(200 ml) 

je/each	 42,50 €/l 

8,50 €	| 2.400 
je/each	 50,80 €/l 

9,50 €	| 2.700   

Riesling 
Motzenbäcker 
2024 
Trocken 
/ Dry 1, 3 
(187 ml)

je/each	 50,80 €/l 

9,50 €	| 2.700 

Pinot Noir 
Motzenbäcker 
2023 
Trocken 
/ Dry 1, 3 
(187 ml)

1 Alkoholhaltig. Der Ausschank von alkoholischen Getränken an Jugendliche ohne Begleitung der personensorgeberechtigten Person ist erst im Alter von 18 Jahren 
gestattet. 1 Contains alcohol. The sale of alcoholic beverages to unaccompanied minors under the age of 18 is prohibited.
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Hachenburger 
Hell 1, 3 (330 ml)

je/each	 14,85 €/l 

4,90 € | 1.400 

1, 3 

Krombacher 
Pils Eurowings 
Wegbier 1, 3 (330 ml)

je/each	 13,64 €/l 

4,50 €	 | 1.300 
2 Alkoholhaltig. Der Ausschank von Spirituosen ist nur an Erwachsene über 18 Jahre gestattet. 2 Contains alcohol. The sale of spirits is restricted to adults aged 18 and over.
3 Verfügbarkeit ist abhängig von Flugroute und Abflugort. 3 Availability depends on routes and departure airport.

Bacardi Mojito 2, 3 
(250 ml)

je/each	 34,00 €/l 

8,50 € | 2.400 
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The art 
of fine spirits

Spirits 1,2

Gin Tonic 1,2

Bloody Mary 1,2

9,50 € | 2.700 

9,50 € | 2.700 

Bombay Sapphire Gin
+ Goldberg Tonic Water

Absolut Vodka
+ Rauch Tomatensaft / tomato juice

Whiskey Cola 1,2

9,50 € | 2.700 

Jack Daniel’s Whiskey
+ Coca-Cola / Coca-Cola Zero

je/each	 138,00 €/l 

6,90 €	| 1.900 

Bombay Sapphire Gin (50 ml) / 
Absolut Vodka (50 ml) /  
Jack Daniel’s Whiskey (50 ml)

1 Alkoholhaltig. Der Ausschank von Spirituosen ist nur an Erwachsene über 18 Jahre gestattet. 1 Contains alcohol. The sale of spirits is restricted to adults aged 18 and over.
2 Verfügbarkeit ist abhängig von Flugroute und Abflugort. 2 Availability depends on flight routes and departure airport.
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FRANZ,
READY TO
TAKE OFF
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Spende direkt hier an Bord oder online.
Donate directly here on board or online.

Change 
takes off

Was wir tun
• �Weniger Einwegplastik an Bord: Wir setzen bei unseren 

Sandwiches auf Verpackungen aus nachwachsenden 
Materialien und nutzen Bambusbesteck statt Plastik.

• �Recycling leicht gemacht: An Flughäfen mit 
entsprechender Infrastruktur sammeln wir Glasflaschen, 
PET-Flaschen und Aluminiumdosen getrennt zur 
Wiederverwertung.

• �Smarte Planung: Wir möchten 
Lebensmittelverschwendung so gut wie möglich 
vermeiden. Deshalb planen wir unsere Beladung 
mithilfe von KI besonders sorgfältig und 
bedarfsgerecht. Auf dem letzten Flug des Tages gibt es 
unsere frischen Snacks außerdem in der Happy Hour mit 
50 % Rabatt. Und weil wir bewusst nur so viel beladen, 
wie voraussichtlich gebraucht wird, kann es passieren, 
dass einzelne Produkte bereits ausverkauft sind.

Help Alliance

Mitarbeitende der Lufthansa Group engagieren sich ehrenamtlich für soziale Projekte 
weltweit. Du möchtest helfen? Sprich gerne deine Crew an und spende.

Employees of the Lufthansa Group volunteer in social projects worldwide. Every bit of 
support helps. Just ask your crew how you can donate. 

Mehr über unsere Projekte auf:

More about our projects at: 

www.helpalliance.org

What we do
• �Less single-use plastic on board: we use 

packaging made from renewable materials for our 
sandwiches and bamboo cutlery instead of plastic.

• �Recycling made easy: at airports with the required 
infrastructure, we collect glass bottles, PET bottles 
and aluminium cans separately for recycling.

• �Smart planning: we want to avoid food waste 
wherever possible. That’s why we use AI to plan 
our catering as carefully and demand-based as 
possible. On the last flight of the day, we also 
offer a Happy Hour on fresh snacks, with 50% off. 
And because we intentionally only stock what we 
expect to need, some products may already be 
sold out.

Was du tun kannst

• �Direkt bei der Online-Buchung oder an Bord mit dem 
Kauf von SAFt hast du die Möglichkeit, nachhaltigeres 
Fliegen* zu unterstützen - dein Beitrag fließt in den 
Einsatz von Sustainable Aviation Fuel (SAF) und in 
hochwertige Klimaschutzprojekte. 

• �Bring deinen eigenen Kaffeebecher mit und spare  
50 Cent.

• �Zug zum Flug: Mit Rail&Fly kombinierst du Flug und 
Bahn besonders einfach und kommst ganz bequem mit 
der Bahn zum Flughafen.
*Dieses Angebot macht deinen Flug nicht nachhaltig. Fliegen verursacht auch 
Klimawirkungen, die über CO₂-Emissionen hinausgehen.

What you can do

• �When booking online or purchasing SAFt on 
board, you have the opportunity to support 
more sustainable flying*. Your contribution 
goes towards the use of Sustainable Aviation 
Fuel (SAF) and high-quality climate protection 
projects.

• �Bring your own coffee cup and save 50 cents.

• �Rail&Fly: with Rail&Fly, you can combine rail 
and air travel with ease and travel to the airport 
conveniently by train.
*This offer does not make your flight sustainable; flying also has climate 
impacts beyond CO₂ emissions.

Mit kleinen Entscheidungen können wir gemeinsam 
viel bewegen – auch über den Wolken. 

We can achieve a lot by making small changes – 
together, even above the clouds.
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available to order 
on board

prosecco doc
frizzante

a taste for every story.
finest prosecco. made in italy.

every journey
tells a story

Captain’s  choice.
#jungbleiben
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